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Palm (“Flowering” or “Pussywillow”) Sunday
The Entrance of our Lord into Jerusalem
Ven. Joseph the Hymnographer of Sicily (883); Ven. George, monk, of Mt.
Maleon in the Peloponnesus (9th c.); Ven. Joseph the Much-ailing of the
Kyivan Caves (the Far Caves) (14th c.); Ven. Zosimas, monk, of Palestine
(560); Virgin-martyr Pherbutha of Persia, her sister and servants (343); Ven.
Theonas, metr. of Thessalonica (1541); St. Isidore, bp. of Seville (636).

Great Fast. Wine and food with olil.

Upcoming Services
Apr 20 (Wed). Holy Unction at St. Demetrios Greek Orthodox Church 7:00 pm
Apr 21 (Thurs) Passion Gospels 7:00 pm.
Apr 22 (Friday) Shroud Service 5:30 pm
Apr 24 (Sunday) Paschal Matins And Paschal Divine Liturgy 7:00 am

www.stvlads.com

Priest: Fr. Patrick Yamniuk 403-264-3437
Parish Council President: Olga Matsula 403-264-3437
Cultural Center Admin: Michele Faryna 403-264-3437


http://www.stvlads.com/

BennyaHHA

Benuyaemo Tebe, XXuttagasde Xpucte i Mmu cnisaem Tobi:
OcaHHa BO BULLHIX, BnarocnoseH, XT0o nae B IM’s NlocnoaHe.

[licna KOXXHOro ctmxa, NOBTOPOEMO BennyaHHs.
1. Tocnogn boxe Haw, ake BenuyHe IM’a TBoe no Bcin 3emni!
2. bnarocnoBeH, xTo nae B IMm’a ocnogHe.
3. Hexan byae cnasa ['ocnoaHs HaBiKn.
4. Cnasa Otuto, i Cuny, i CBatomy [IyxoBi, i HUHI, i noBCsIKYac, i Ha
BiKM BIKIB. AMiHb.

Magnification

We magnify You, Christ, the Giver-of-life, and we chant the hymn
unto You: Hosanna in the highest. Blessed is He Who comes in
the Name of the Lord.

After each verse, we repeat the Magnification.
1. O Lord our Lord, how excellent is Your Name in all the earth.
2. Blessed is He that comes in the name of the Lord.
3. The glory of the Lord shall endure forever.
4. Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, both
now and ever and to the ages of ages. Amen.

AHTNOH MNMepwunn-lronoc 1

1. JTto6o meHi, wo MNocnoab noyye ronoc 6naraHHA Moro.

[Ticns KOXXHOro ctmxa, cniBaemo npucris
Mpucnie: MonuntBamun boropoauui, Cnace, cnacu Hac.
2. boni cMepTHI MeHe oToYMNK | MyKN aoBi 3HAULLNU MEHe.
3. 3HaWLOB S HellacTs Ta CMYTOK, i npusBas IM’s ocrnogHe.
4. byny xoauTtun nepen 'ocrnoaom y KpaiHi XXUBUX.
5. Cnasa OTtuto, i CuHy, i Ceatomy [lyxosi, i HMHI, | NOBcAKYac, i Ha
BIKM BIKIB. AMiHb.



Antiphon One-Tone 1

1. | am filled with love, for the Lord will hear the voice of my
supplication.

After each verse, we sing the refrain
Refrain: Through the prayers of the Theotokos, O Saviour, save
us.
2. The anguish of death encompassed me, the perils of hades
beset me.
3. | found tribulation and anguish and | called upon the Name of
the Lord.
4. 1 will walk before the Lord in the land of the living.
5. Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit, both
now, and ever, and unto the ages of ages. Amen.

AHTndoH Apyrun—-lronoc 2

1. BipyBaB 4, TOMY 1 3aroBOpuB, i 1 CMUPUBCS BENbMM.

[Ticns KOXXHOro ctmxa, cniBaemo npucris
MNMpucniB: Cnacwu Hac, CuHy boxun, rpsagyuwmn Ha ocnsTi,
cniBaemo Tobi: Anunys.
2. Wo Bigoam lNocnoay 3a Bce, Wo BiH Bo3gaB MeHi?
3. Yawy cnaciHHa npunumy 1 IM'a 'ocnogHe npusosy.
4. MonuTteu Mol ["'ocnoay Bo3gam rnepeq ycima niogbmum WNoro.
5. Cnasa Otuto, i Cuny, i Ceatomy [lyxosi, i HMHI, i nOBcsK4ac, i Ha
BiKM BiKiB. AMiHb.
€anHopoaHun Cuny ... (cT. 254)

Antiphon Two-Tone 2
1. | believed wherefore | spoke; | was humbled exceedingly.
After each verse, we sing the refrain
Refrain: O Son of God, Who was carried on the colt of a donkey,
save us who sing to You: Alleluia.
2. What shall | render unto the Lord, for all that He has rendered
unto me?



3. | will take the cup of salvation and | will call upon the Name of
the Lord.

4. My vows unto the Lord will I pay in the presence of all His
people.

5. Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit, both
now, and ever, and unto the ages of ages. Amen.

Only-Begotten Son ... (p. 255)

AHTU¢oH TpeTin-fonoc 1
1. MNMpocnaenante N'ocnoaa, 60 BiH bnarnn, 60 NoBikn MUnICTb
Noro.

[1icns KOXHOro ctmxa, criBaemo Tponap
Tponap-lTonoc 1. 3aranbHe BocKpeciHHA nepen CBoIM
CTpaXOdaHHSIM 3aneBHSI0YN, 3 MEPTBUX BOCKpPECUB ecu Jlasaps,
Xpucte boxe. Tomy | MU, AK OiTU, HECy4YM 3HAMeHa Nnepemoru,
Buronowwyemo Tobi, Nepemoxuesi cmeptn: OcaHHa BO BULLHIX;
bnarocnoBeH, XTo nge B IM’a flocnogHe.

2. Hexan xe ckaxe agim I3pains, wo BiH bnarnn, wo noBik MUnNiCcTb
Noro.

3. Hexau xe ckaxe gim AapoHa, wo BiH bnarun, wo nosik MUnicTb
WNoro.

4. Hexan e ckaxyTb YCi Ti, wo 6osatbcsa Nocnoaa, wo Bin bnarun,
10 noBik MunicTb Moro.

Antiphon Three-Tone 1

1. O give thanks to the Lord, for He is Good: For His mercy
endures forever.

After each verse, we sing the Tropar
Tropar—Tone 1. Giving us before Your Passion an assurance of
the general Resurrection, You raised Lazarus from the dead, O
Christ our God. Therefore, like the children, we also carry symbols
of victory and cry out to You the Conqueror of Death: Hosanna in
the highest, blessed is He Who comes in the Name of the Lord.



2. Let the House of Israel now say that He is Good, for His mercy
endures forever.

3. Let the House of Aaron now say that He is Good: for His mercy
endures forever.

4. Let all who fear the Lord now say that He is Good: for His
mercy endures forever.

BxiaHe-lonoc 1
BnarocnoseH, xTo nae B IM’a focnoaHe. Mu 6narocnosunu Bac i3
aoomy ['ocnogHboro. bor ocnogb i 3’'ABUBCS HaM.

Entrance Hymn-Tone 1
Blessed is He that comes in the Name of the Lord. We have
blessed you from the House of the Lord. God is the Lord and has
appeared unto us.

Tponap-lonoc 1
3aranbHe BOCKpeciHHA nepen CBOIM CTpaXagaHHAM 3aneBHSA04UN, 3
MepTBUX BOCKpecuB ecu Jlasaps, Xpucte boxe. Tomy i Mu, aK giTu,
Hecy4n 3HaMmeHa nepemoru, suronowyemo Tobi, NepemoxueBsi
cmepTtu: OcaHHa BO BULIHIX; brnarocnoseH, XTo nae B IM’'s
[flocnoaHe.

Tropar—Tone 1
Giving us before Your Passion an assurance of the general
Resurrection, You raised Lazarus from the dead, O Christ our God.
Therefore, like the children, we also carry symbols of victory and
cry out to You the Conqueror of Death: Hosanna in the highest,
blessed is He Who comes in the Name of the Lord.

Cnasa OTuto, i Cuny, i Ceatomy [lyxosi.



Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit.

Tponap—-lonoc 4
[ToxoBaBLUM cebe pa3om 3 Tobot, Yepes xpeLueHHd, XpucTte boxe,
©e3CMepPTHOro XNTTSA cnogobunmca BOCKPECIHHAM TBOIM i,
ocniByo4K, BamBaemo: OcaHHa BO BULLHIX; brarocnoseH, XTo nge
B IM'a 'ocnoaHe.

Tropar-Tone 4
Christ our God, we have been buried with You through Baptism.
Therefore, we have become worthy of immortal Life through Your
Resurrection. We cry out to You chanting a hymn of praise:
Hosanna in the highest. Blessed is He Who comes in the Name of
the Lord.

| HMHI, | noBcAKYac, | Ha BiKU BIiKiB. AMiHb.

Both now, and ever, and unto the ages of ages. Amen.

KoHpak—lonoc 6
Ha lNMpecToni B HEGI, a Ha 3emMni Ha ocns ciBwKn, Tu, Xpucte boxe,
NPUNHAB XBanu aHrenis i cnasfieHHA OiTeu, aKi BUronowysanm
Tobi: brnarocnoBeH ecu, XTo nge Agama BU3BONATU.

Kondak—-Tone 6
Seated in heaven upon Your throne and on earth upon a colt, O
Christ our God, You have accepted the praise of the angels and the
songs of the children who cried out to You: Blessed is the One
Who comes to restore Adam.



NMpokumeHn—-Ionoc 4
bnarocnoBeH, XTo nge B IM’a N'ocnogHe. bor Nocnoab i 3’aBmuBCA
HaM.
gTVIX: [NMpocnaenante 'ocnoaa, 60 BiH bnarnn, 60 noBikn MUnicTb
Noro.

Prokeimenon-Tone 4
Blessed is He that comes in the Name of the Lord; God is the Lord,
and has appeared unto us.
Verse: O give thanks to the Lord, for He is Good, for His mercy
endures forever.

NMocnaHHA
dun. 4:4-9
bpatta! Papinte B 'ocnoai 3aBcigw, | 3HoBY Kaxy: Paginte! Bawa
narigHictb xam byae sigoma BciMm nogsam. ['ocnogb 6nmsbko! Hi
Npo WO He TypbynTech, a B yCbOMY Hexan BUSABNAKTLCA borosi
BaLli 6a)kaHHS MOSNTUTBOIO 1 NPOXaHHAM 3 noaskoro. | mup boxun,
LLIO BULLMI Bif, YCAKOro po3ymy, xam depexe cepus BaLli Ta BaLui
oymku y XpucTi Icyci. HaocTaHky, bpaTT4, Wwo Tinbkn npaBsavee,
LLIO TiNIbKM YecHe, WO TiNbKM NpaBegHe, WO TiNbKN YNCTE, WO TiNbKn
nobe, WO TiNbKKU rigHe XBanu, Konu sika YecHoTa, KOMn sika
noxsana, gymaute npo ue! YHoro Bu Big MeHe U HaBYUNUCS, |
NPUUHANMW, | Yynn Ta 6ayunu, pobitb Te! | bor mupy Oyae 3 Bamu!

Epistle
Phil. 4:4-9
Brethren! Rejoice in the Lord always; again | will say, Rejoice! Let
all men know your forbearance. The Lord is at hand! Have no
anxiety about anything, but in everything by prayer and supplication
with thanksgiving let your requests be made known to God. And
the peace of God, which passes all understanding, will keep your
hearts and your minds in Christ Jesus. Finally, brethren, whatever



IS true, whatever is honourable, whatever is just, whatever is pure,
whatever is lovely, whatever is gracious, if there is any excellence,
if there is anything worthy of praise, think about these things! What
you have learned and received and heard and seen in me, do; and
the God of peace will be with you!

Anunys-lTonoc 1
3acnisanTte ['ocnogesi nicHO HOBY, 60 BiH coTBOpUB Yyneca.
Ctux: [lobaumnu BCi KiHUi 3emni cnaciHHsA Big bora Haworo.

Alleluia=Tone 1
Sing to the Lord a new song, for He has done marvelous things.
Verse: All the ends of the earth have seen the salvation of our
God.

€BaHrenie
IB. 12:1-18
lcyc ke 3a wicTb aeHb o Nacxun npndys oo BidaHii, ae xue Jlasap,
LLIO MOro BockpecuB Icyc i3 mepTtBux. | ona Heoro Beyepto Tam
cnpasunu, a MapTa npucnyrosysana. bys xe v Jlazap ogHum i3
TUX, Wo go crony 3 Hum cinn. A Mapia B3sna nitpy mupa, 3
HaNMOoPOXYoro HapAy naxydoro, i HamacTuna lcycoBi Horw, |
BONOCCAM CBOiM Vlomy Horu o6Tepna. | naxoLui Myupa HanoBHUMM
aim! | roeoputb OOUH 3 Noro y4HiB, KOga IckapioTCbkui, Wo MaB
Woro Buaatn: Yomy mupa oLboro 3a Tpucta AMHapiB He NPoAaHo,
Ta U He po3gaHo Bborum? A ue BiH cka3aB He TOMY, LWO Npo
BOOrmxX XXypuBc4, a TOMy, LLO OyB 3Mn0A4iN: BiH MaB CKPUHbLKY Ha
rpouui, i Kpas Te, Wo skuganu. | npomosue Icyc: No3ocTas 1i TH, Ue
BOHA Ha AeHb NOXOPOHY 3axoBana MeHi. bo Bbornx Bu maete
3aBau 3 coboto, a MeHe He nocTinHO BN maeTe! A HaToBM
BENUKUN 10aelB Aosigascs, wo BiH Tam, Ta n nonpuxogmnun He 3-3a
lcyca Camoro, ane wob nobauntn v J1laszaps, Wwo Noro BOCKpecmB



BiH i3 MepTBUX. A nepBoOCBSILLLEHNKN 3MOBUINUCS, OO i JTasapesi
CMepTb 3anoaiaTtu, 6o baraTo 3 aeiB 3-3a HbOrro BiAXoaUNKU, Ta B
Ilcyca BBipyBanu. A gpyroro AHsi, koniv 6e3snivy Hapoay, Wwo
3ibpaBca Ha cBATO, Npoyyna, Wo Ao €pycanmmy HaaxoauTb lcyc,
TO B35NV BOHUW NanbMOBe BITTS, | BUALLM HA3YyCTpiy Vomy Ta i
Kpnyanu: OcaHHa! bnarocnoseHHUn, XTo nge y FocnogHe Im'a!
Llap I3painis! Icyc e, 3HanLWOBLUM OCNS, CiB HA HbOTO, SIK
HanucaHo: He 6incsa, noydko CioHcbka! OTo Llap TBin ige, cuasym
Ha ocni monogomy! A yyHi Moro crnioyaTky Toro He 3po3yminu 6ynu,
ane, gk npocnasuBCk Icyc, To 3raganu Toai, wo npo Heoro byno
TakK HanMcaHo, i WO LUe€e BYNHUNN I7I0|v|y. Toai ceiguMB Hapona, sAKumn
oyB i3 Hum, wo BiH Buknunkas Jlazaps 3 rpoby, i BockpecmB NOro 3
MepTBux. Yepes ue i 3ycTpis HaToBn VMoro, 60 noyys, Lo BiH
YYMHMB Take 4yyno!

Gospel
Jn. 12:1-18
Six days before the Passover, Jesus came to Bethany, where
Lazarus was, whom Jesus had raised from the dead. There they
made him a supper; Martha served, and Lazarus was one of those
at table with him. Mary took a pound of costly ointment of pure
nard and anointed the feet of Jesus and wiped his feet with her
hair; and the house was filled with the fragrance of the ointment!
But Judas Iscariot, one of his disciples, he who was to betray him,
said: Why was this ointment not sold for three hundred denarii and
given to the poor? This he said, not that he cared for the poor but
because he was a thief, and as he had the money box he used to
take what was put into it. Jesus said: Let her alone, let her keep it
for the day of my burial. The poor you always have with you, but
you do not always have me! When the great crowd of the Jews
learned that he was there, they came, not only on account of Jesus
but also to see Lazarus, whom he had raised from the dead. So
the chief priests planned to put Lazarus also to death, because on
account of him many of the Jews were going away and believing in



Jesus. The next day a great crowd who had come to the feast
heard that Jesus was coming to Jerusalem. So they took branches
of palm trees and went out to meet him, crying: Hosanna! Blessed
IS he who comes in the name of the Lord, even the King of Israel!
And Jesus found a young ass and sat upon it; as it is written: Fear
not, daughter of Zion; behold, your king is coming, sitting on an
ass's colt! His disciples did not understand this at first; but when
Jesus was glorified, then they remembered that this had been
written of him and had been done to him. The crowd that had been
with him when he called Lazarus out of the tomb and raised him
from the dead bore withess. The reason why the crowd went to
meet him was that they heard he had done this sign!

3a[0CTOMHUK - Ipmoc—-Tonoc 4

Benunyawn, aywe mos, Ha ocndaTi rpaayworo 'ocnoaa.
Ipmoc-Tonoc 4. bor ['ocnoab i 3'sBUBCA HaM; NPUTrOTYMUTE CBATO |
pagiroyn NpunuaiTeb, NpocnasMo XpucTa i3 nanbMamu i BiTTAM,
nicHAMK Burosowlyoumn: bnarocnoeeH, XTo nage B IM'a ['ocnoaa,
Cnaca HaLwioro.

Instead of “lIt is Truly Worthy” — Irmos-Tone 4

Magnify my soul, the Lord Who sat upon a colt.

Irmos, Tone 4. God is the Lord, and has appeared to us, let us
keep the feast together. Come with great rejoicing, let us magnify
Christ with palms and branches. Let us cry aloud: Blessed is He
Who comes in the Name of the Lord, our Saviour.

NMpunyacHuk
bnarocnoseH, xTo nae B IM’a NocnoaHe; bor locnoab | 3’'ABUBCS
HaM.
Anunya, Anunya, Anunys.



Communion Verse
Blessed is He that comes in the Name of the Lord; God is the Lord
and has appeared unto us.
Alleluia, Alleluia, Alleluia.

ANNOUNCEMENTS
1. The Ukrainian Museum of Canada — Calgary Collection has it’s
Annual Pysanky Sale during fellowship today. Featuring pysanka
artists from Ukraine and local artists. Payment is by cash or
cheque only. Thank you for your support.

2. Paska, Babkas, kobasa, and holubtsi for sale after the liturgy
today. Thanks Ethel.

3. Michele will be on vacation and away from the Cultural Centre
Office from April 15 to April 25. Voicemails and emails will be
checked daily and responses will be made as needed.

4. St. Vladimir's Easter Potluck Brunch, May 1, 2022 following Divine
Liturgy. Please join us for this special fellowship enjoying our
favorite Easter dishes. Volunteers required for set up and
cleanup. Contact Sophie Deley to help out.

5. Please note the changes to the Easter basket blessing this year.
In order to accommodate all participants and ensure physical
distancing, we will implement the following:

a) On Saturday, April 23rd, at 3 pm Fr. Patrick will be blessing
baskets so our parishioners can enjoy their Easter breakfast
immediately after the Divine Liturgy and do not have to wait on
Sunday

b) Fr. Patrick will be aiming to bless the baskets outdoors on
Sunday after the Divine Liturgy weather permitting

c) If the weather is not cooperating, we will be hosting the
staggered blessing in the upper hall — please be prepared to
wait as we will have a few participating groups.



10.

11.

12.

SOBOR Delegates required. The UOCC will be holding Sobor
this year from June 15 - 18 at six in-person locations that will be
linked virtually. Delegates from our parish are still needed and will
attend at the Edmonton location. If you are interested, please
Email: delegates@stvlads.com.

We are once again participating in the UOCC Lenten Food Drive.
Please bring your non-perishable items to drop off during
Fellowship hour. We are accepting monetary donations. Please
refer to our website on ways to remit a donation. Indicate your
donation is for the "Lenten Food Drive".

Paschal Charity - St. Vlad's will be collecting funds during this
lenten period and forwarding them to Canada-Ukraine
Foundation.

There will be Book Club and Bible Study this week at the regular
time.

Our parish has formed the Ukraine Humanitarian Aid Committee
to help refugees coming to Calgary. The Committee will be
working with UCC Calgary and other organizations to coordinate
the effort. Currently there is increased a need in donations of:
duvets, pillows, bath towels. pots/pans, utensils, gift cards to
grocery or general stores.

You may call Fr. Patrick directly for confessions over the phone.

Bulletin Announcement requests are to be submitted to
announcements@stvlads.com no later than Wednesday
afternoon at 5:00 pm for the following Sunday’s bulletin. All
announcements must be church or lay-group related in order to
be approved for submission into the bulletin.
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Please Note: If your birthday or anniversary does not show up on our list,
please let us know and we will gladly add it so that we can acknowledge you
next year.




